PREMIER Kommission fir die Restitution
MINISTRE von Kulturgttern und die Entschadigung
Liberté der Opfer antisemitischer Enteignungen
Egalité
Fraternité

FRAGEBOGEN

BESITZER EINES KULTURGUTS / VON KULTURGUTERN,
BEI DEM / DENEN EINE ENTEIGNUNG VERMUTET WIRD

Sie (Museum, Bibliothek, Privatperson ...) sind im Besitz eines (oder mehrerer) Kulturguts
(Kulturgiter), von dem/denen anzunehmen ist, dass es/sie im Rahmen der antisemitischen
Verfolgungen entzogen wurde(n) und fir welche(s) sich die Frage einer moglichen Restitution
stellt. Uber dieses Formular kénnen Sie die Kommission fir die Restitution von Kulturgitern
und die Entschadigung der Opfer antisemitischer Enteignungen damit beauftragen, sich unter
den im Dekret Nr. 2024-11 vom 5. Januar 2024 genannten Bedingungen dazu zu auBern.

I. INFORMATIONEN UBER DEN ANTRAGSTELLER, BESITZER DES KULTURGUTES /
DER KULTURGUTER
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Wenn Sie die CIVS im Namen einer Organisation beauftragen:

Wie lauten der Name und die Rechtsform dieser Organisation?

Wenn Sie die CIVS personlich beauftragen:

Welche Verbindung haben Sie zu dem Kulturgut bzw. den Kulturgutern?

Schicken Sie den ausgefullten und unterschriebenen CIVS, 20 AVENUE DE SEGUR, TSA 20718
Fragebogen per Post an: 75334 PARIS CEDEX 07, FRANKREICH
oder auf elektronischem Weg an: renseignement@civs.gouv.fr

Mehr Informationen auf: www.civs.gouv.fr — Kontakt : + 33 (0) 142 75 68 32


mailto:renseignement@civs.gouv.fr
http://www.civs.gouv.fr/

Il. INFORMATIONEN UBER DAS KULTURGUT BZW. DIE KULTURGUTER

Um welches Kulturgut bzw. welche KulturgiUter handelt es sich?
Figen Sie zusatzliche Seiten bei, wenn Sie die Restitution mehrerer Kulturguter in Erwagung
ziehen.

Art des Kulturguts (Gemalde, Skulptur, BUCh USW.): ..ot

Geben Sie an, ob auf das Kulturgut heute eine der folgenden Eigenschaften zutrifft (bitte
ankreuzen):

0 im Besitz einer offentlichen Sammlung in Frankreich, beim Staat oder einer
Gebietskorperschaft

[0 Bestandteil der Sammlung eines Musée de France im Besitz einer privatrechtlichen
juristischen Person ohne Gewinnerzielungsabsicht, durch Spende oder Nachlass oder mit
Beteiligung des Staates oder einer Gebietskorperschaft erworben

[J sogenanntes ,MNR-Werk” (Musées Nationaux Récupération) oder vergleichbar
(insbesondere Bucher, die durch die 1949 gegrundeten Auswahl-Kommissionen zugeteilt
wurden), das in Umsetzung des Dekrets Nr. 49-1344 vom 30. September 1949 Uber das Ende
der Tatigkeit der Commission de récupération artistique verwahrt wird.



I1l. INFORMATIONEN UBER DIE ENTEIGNUNG
Fugen Sie zusatzliche Seiten bei, wenn der Platz nicht ausreicht.

Welche Informationen haben Sie beziglich der Herkunft/Provenienz des Kulturguts?

Welche Informationen haben Sie beziglich der Umstande, unter denen die Enteignung
erfolgte?

IV. INFORMATIONEN UBER DAS UNMITTELBARE OPFER

Falls Sie wissen, um wen es sich handelt, nennen Sie bitte das oder die unmittelbare(n) Opfer
der Enteignung.
Fugen Sie zusatzliche Seiten bei, wenn der Platz nicht ausreicht.
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Bekannte Adresse(n) zum damaligen Zeitpunkt: . ... ...



V. INFORMATIONEN UBER DIE ANSPRUCHSBERECHTIGTEN DER OPFER

Falls Sie wissen, um wen es sich handelt, nennen Sie bitte die Anspruchsberechtigten der
unmittelbaren Opfer der Enteignung.
Fugen Sie zusatzliche Seiten bei, wenn der Platz nicht ausreicht.
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Verwandtschaftsbeziehung zu den Opfern der Enteignung: ...
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Verwandtschaftsbeziehung zu den Opfern der Enteignung: ...
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Verwandtschaftsbeziehung zu den Opfern der Enteignung: ...



VI. BEIZUFUGENDE DOKUMENTE

FUgen Sie diesem Formular, wenn moglich, bitte folgende Dokumente bei:

- die Akte(n) des Kunstwerks, insbesondere die Umstande der Aufnahme in die Sammlungen
oder der Verwahrung (Kauf, Spende, Vermachtnis, Schenkung usw.) sowie das Datum des
Erwerbs;

- Fotografien des Kulturgutes bzw. der KulturgUter, auch von der Ruckseite und ggf. vom Rahmen
und aller Arten von Kennzeichnungen (Stempel, Etiketten, Gravuren usw.);

- alle weiteren Dokumente, die der Analyse der Provenienz des Kulturgutes bzw. der Kulturgiter
dienen konnen;

- Kopien der Geburts-, Heirats- und Sterbeurkunden, der Vermisstenanzeigen, der
FamilienstammbuUcher der unmittelbaren Opfer und der Anspruchsberechtigten, der
notariellen Urkunden oder weiterer Unterlagen, die die Verwandtschaft nachweisen;

- jedes weitere Dokument, das Ihnen hilfreich erscheint.

Beschreibung der Ubermittelten Dokumente:

VII. ERKLARUNG

Ich, der/die Unterzeichnete, NAME ... e
VORNAME .. , erkldare an Eides statt die Richtigkeit der
vorstehenden Angaben.

Ich habe folgende Informationen beziglich der Verarbeitung personenbezogener Daten zur
Kenntnis genommen: Die in den Formularen erhobenen Informationen werden in dem
Rahmen verarbeitet, der fUr die ErfUllung der Aufgabe der Kommission fur die Restitution von
Kulturgutern und die Entschadigung der Opfer antisemitischer Enteignungen (CIVS), TSA
20718, 75334 Paris Cedex 07, erforderlich ist. Diese Informationen werden gemaB dem
Dekret Nr. 2000-1023 vom 19. Oktober 2000 und der geltenden Gesetzgebung gesammelt
und verarbeitet. Die Ubermittelten Daten sind fur die Bearbeitung Ihres Antrags unerlasslich.
Sie konnen im Rahmen der ErfUllung des oben genannten Zwecks oder eines Teils davon an
die Partner der CIVS weitergegeben werden. Sie werden fur die gesamte Dauer der
Bearbeitung des Antrags gespeichert und anschlieBend gemaB den Vorgaben fur die
Verwaltung der Archive der CIVS vom 24. Januar 2024 unter der gemeinsamen Aufsicht der
CIVS und des Service interministériel des archives de France aufbewahrt. GemaB der
Gesetzgebung im Bereich des Datenschutzes konnen Sie lhr Recht auf Zugang zu den Sie
betreffenden personenbezogenen Daten ausuben, deren Berichtigung oder deren Loschung
beantragen oder einer Bearbeitung lhrer Daten widersprechen, indem Sie sich an eine der
folgenden Stellen wenden: CIVS, correspondant au délégué a la protection des données, TSA
20718, 75334 Paris Cedex 07, renseignement@civs.gouv.fr oder Services du Premier ministre a
I'attention du délégué a la protection des données (DPD), 56 rue de Varenne, 75700 Paris,
dpd@pm.gouv.fr.

Unterschrift



